Smlouva

mezi

Ceskou republikou
a
Kyperskou republikou

o socialnim zabezpeceni



Ceska republika
a
Kyperska republika

~ror .

vedeny pfanim upravit vzajemné vztahy mezi obéma staty v oblasti socialniho
zabezpeceni, se dohodly takto:

CAST 1

VSeobecna ustanoveni

Clének 1
(1) Pro ucely této smlouvy vyraz:
1., pravni predpisy “
znamena zakony, nafizeni a jiné zavazné pravni predpisy tykajici se odvétvi socidlniho
zabezpeceni uvedenych v ¢lanku 2;
2., uzemi*
znamena ve vztahu k Ceské republice, jeji uzemi,
ve vztahu ke Kyperské republice, ostrov Kypr;
3., prislusny urad
znamena, pokud jde o Ceskou republiku, Ministerstvo prace a socidlnich véci,
pokud jde o Kyperskou republiku, Ministerstvo prace a socialniho pojisténi;
4.  nositel”
znamena instituci, které ptislusi provadéni pravnich predpist uvedenych v ¢lanku 2;
5. ,,prislusny nositel

znamena instituci, k jejiz tizi jsou poskytovany davky podle pouzivanych pravnich
predpist;

6. ,,doby pojisteni
znamena ve vztahu k doty¢né davce ptispévkovou dobu nebo dobu postavenou ji na
roven, kterd je za takovou povazovana podle pravnich pfedpisti smluvniho statu;

7., davka“
znamena davku poskytovanou podle pravnich piedpisti uvedenych v €lanku 2;

8. ,, davka v nezaméstnanosti

znamend penéZitou davku poskytovanou za ucelem hmotného zabezpeceni uchazeci
0 zamgestnani;

(2) Ostatni vyrazy v této smlouvé maji vyznam, ktery jim v kazdém smluvnim
staté nalezi podle jeho pravnich ptedpist.



Clinek 2
(1) Ustanoveni této smlouvy se vztahuji:
(a) ve vztahu k Ceské republice na pravni predpisy tykajici se:
(1) penézitych davek v nemoci a matefstvi,
(ii) davek pfi invalidité,
(1ii) davek ve stari,
(iv) davek pozustalych,
(v) penézitych davek pii pracovnich tirazech a nemocech z povolani,
(vi) pohiebného,
(vil) davek v nezaméstnanosti,
(viii) ptidavkl na déti;
(b) ve vztahu ke Kyperské republice na pravni piedpisy tykajici se:
(1) davek v matetstvi, v€etné porodného,
(i1) davek v nemoci,
(iii) davek v nezaméstnanosti,
(iv) penézitych davek pti pracovnich urazech a nemocech z povolani,
(v) invalidniho dtchodu,
(vi) starobniho dichodu,
(vit) vdovského dichodu,
(viii) sirot¢ich davek,
(ix) pohtebného,
(x) pridavkl na déti.

(2) Tato smlouva se vztahuje také na vSechny pravni piedpisy nahrazujici,
ménici, upravujici, doplilujici nebo sjednocujici pravni piedpisy uvedené v odstavci 1
tohoto ¢lanku.

(3) S vyhradou odstavce 4 se tato smlouva netyka Zadné jiné smlouvy
0 socidlnim zabezpeceni, kterou néktery ze smluvnich stat uzaviel s tfetim statem.

(4) Pokud jeden ze smluvnich stat uzaviel smlouvu o socidlnim zabezpeceni se
tfetim statem, tento smluvni stit pro stanoveni naroku na davky vezme v piipadé
potieby v uvahu doby pojisténi ziskané podle pravnich ptedpist tietiho statu.

Clanek 3
Tato smlouva se vztahuje na:

a) osoby, které podléhaji nebo podléhaly pravnim ptedpisim jednoho nebo obou
smluvnich statu;

b) na jiné osoby, pokud jde o jejich prava, kterd odvozuji od osob uvedenych
pod pismenem a).



Clanek 4

Pokud tato smlouva nestanovi jinak, budou osoby, na néz se vztahuje,
postaveny pfi pouzivani pravnich predpisti kazdého smluvniho statu na roven statnim
ptislusnikiim tohoto statu.

Clanek 5

Nestanovi-li tato smlouva jinak, nesmi byt narok na davky zamitnut a tyto
davky kraceny, ménény, zastaveny nebo odnaty z divodu, Ze opravnéna osoba ma
pobyt na uzemi druhého smluvniho statu.

CAST 11

Pouzivani pravnich predpisi

Clanek 6

Pokud ¢lanky 7 nebo 8 nestanovi néco jiného a ve smyslu ¢lanku 9 nebylo
dohodnuto jinak, vztahuji se na vydélecné ¢inou osobu pravni predpisy smluvniho
statu, na jehoz tzemi je vydélecna ¢innost vykonavana.

Clanek 7

(1) Je-li zaméstnanec docasné vyslan zaméstnavatelem se sidlem na tzemi
jednoho smluvniho statu na izemi druhého smluvniho statu, vztahuji se na néj az do
konce 24. kalendarniho mésice po tomto vyslani pravni piedpisy prvniho smluvniho
statu tak, jako by byl jesté zaméstnan na jeho tzemi.

(2) Je-li osoba zaméstnana u podniku letecké nebo silni¢ni dopravy, ktery ma
hlavni sidlo podnikéni na Gizemi jednoho smluvniho statu, vyslana pracovat na tzemi
druhého smluvniho statu, pouziji se pravni ptedpisy prvého smluvniho statu.

(3) Statni tfednici a osoby za takové povazované vyslani jednim smluvnim
staitem na Uzemi druhého smluvniho statu podléhaji pravnim piedpisim vysilajiciho
smluvniho statu.

(4) Posadka namoini lodi, jakoz i jiné osoby zaméstnané na namoini lodi,
podléhaji pravnim ptedpisim smluvniho statu, pod jehoz vlajkou lod’ pluje.

Clének 8
Diplomaté, ¢lenové diplomatického sboru a konzularniho zastoupeni, jakoz i
osoby zaméstnané v jejich sluzbach, podléhaji pravnim predpisim podle Videniské
umluvy o diplomatickych stycich z 18. dubna 1961 a podle Videnské umluvy
0 konzularnich stycich z 24. dubna 1963.

Clanek 9



Na spolecnou zadost zaméstnance a jeho zaméstnavatele nebo osoby
samostatn¢ vydéleéné ¢inné se prislusné urady obou smluvnich stati mohou dohodnout
na vyjimkach z ¢lankt 6 az 8.

Cast III

Zvlastni ustanoveni pro jednotliva odvétvi socialniho zabezpeceni a davky

Kapitola prva

Ustanoveni pro vypocet dob pojisténi

Clinek 10

(1) Pro ucely vypoctu doby pojiSténi pro ptiznani jakékoli davky poskytované
podle pravnich predpisi Kyperské republiky bude kazdy den pojiSténi ziskany osobou
podle pravnich predpisti Ceské republiky povazovan za pojisténi podléhajici vydélek
podle pravnich piedpisti Kyperské republiky rovnajici se jedné sedmin¢ tydenni castky
zékladniho vydélku podléhajiciho pojisténi. Pro tento ucel jeden rok pojiSténi podle
pravnich predpisit Ceské republiky se bude rovnat 364 dniim.

(2) Pro ucely vypoctu doby pojisténi pro ptiznani jakékoli davky poskytované
podle pravnich piedpisti Ceské republiky:

a) kazdy tyden pojisténi ziskané¢ho pted 6. fijnem 1980 podle pravnich
piedpistt Kyperské republiky bude povazovan za 7 dni pojisténi podle
pravnich piedpist Ceské republiky;

b) pojistnému podléhajici vydelek za dobu pojisténi ziskanou podle
pravnich predpist Kyperské republiky po 5. fijnu 1980 se vydéli tydenni
castkou zakladniho vydélku podléhajiciho pojisténi platnému pro piislusny
ptispévkovy rok. Takto vypoctend cCéastka nepiesahujici maximdlni pocet
tydni, béhem nichZ v tomto roce osoba podléhala t€émto pravnim predpistim,
bude ptedstavovat pocet tydnl pojisténi. Kazdy takovy tyden se bude rovnat
sedmi dntim poji§téni podle pravnich predpisit Ceské republiky;

c) kazdych 364 dnii pojisténi podle pravnich predpisit Kyperské
republiky se bude rovnat jednomu roku pojisténi podle pravnich ptedpisit
Ceské republiky.

(3) Doby studia kyperského statniho piistusnika v Ceské republice, jez jsou
zahrnuty do dob pojisténi podle pravnich predpisi Kyperské republiky, nebudou
povazovany za doby pojisténi podle pravnich predpist Ceské republiky.

(4) Neni-li mozné pfesné stanovit asova obdobi, v nichZ byly ziskany urcité
doby pojisténi podle pravnich predpist jednoho smluvniho statu, ptedpoklada se u nich,



ze se tato obdobi nepiekryvaji s dobami pojisténi ziskanymi podle pravnich ptedpisti
druhého smluvniho stétu.

Kapitola druha

Nemoc a materstvi

Clének 11

(1) Pokud osoba uplatituje narok na davky podle pravnich predpisit smluvniho
statu, jehoz pravnim ptedpisim naposledy podi¢hala, pak pro ucely naroku na davky
V nemoci nebo matetstvi podle pravnich ptedpisti tohoto smluvniho statu bude jakakoli
doba pojisténi spInéna podle pravnich piedpist druhého smluvniho statu povazovana,
je-li to nezbytné, za dobu pojisténi spInénou podle pravnich piedpist prvého smluvniho
statu.

(2) Pokud osoba ziskala narok na davky v nemoci podle pravnich pfedpist obou
smluvnich stati za totéZ obdobi neschopnosti, at’ jiz na zdklad¢ ustanoveni této
smlouvy nebo jinak, bude mit narok obdrzet davky v nemoci podle pravnich piedpist,
JjimZ naposled podléhala.

(3) Ma-li zena narok na davky v matefstvi podle pravnich ptfedpisi obou
smluvnich stati pro stejné obdobi, at’ jiz na zaklad¢ ustanoveni této smlouvy nebo jinak,
bude mit narok obdrzet davky podle pravnich piedpist, jimz naposled podléhala.

(4) V ptipadech, kdy bez zietele k ustanovenim tohoto odstavce, by osoba méla
narok na vyplatu porodného podle pravnich predpisti obou smluvnich stati v ptipadé
téhoz porodu, vyplati se davka pouze podle pravnich predpisi smluvniho statu, na
jehoz tzemi doslo k porodu. Jestlize k porodu nedoslo na izemi Zadného ze smluvnich
stati, bude davka vyplacena podle pravnich predpisti smluvniho statu, jehoz pravnim
piedpistim osoba majici pravo na tuto davku naposled podléhala.

Kapitola tieti

Pracovni urazy a nemoci z povolani

Clinek 12

Davky v piipadé pracovniho trazu a nemoci z povolani poskytuje nositel toho
smluvniho statu, jehoZ pravnim pfedpisim podléhala osoba v dobé pracovniho urazu
nebo v dobé, kdy naposledy vykonavala ¢innost majici za nésledek vznik nemoci
Z povolani. Nositel druhého smluvniho statu poskytuje jen takové davky, jez by byl
povinen poskytovat podle pravnich ptedpisti tohoto smluvniho statu a této smlouvy
Vv ptipad¢ urazli a nemoci z obecnych pficin.

Clinek 13



Stanovi-li pravni predpisy jednoho smluvniho statu, ze se davky pro nemoc
Z povolani poskytuji jen kdyz ¢innost, kterd nemoc muze zpusobit, byla vykonavana po
ur¢itou minimalni dobu, pak pfislusny nositel tohoto smluvniho statu piihlizi, pokud je
to nezbytné, k dobam vykonavani takové ¢innosti, behem kterych pro ni platily pravni
ptedpisy druhého smluvniho statu.

Clének 14

(1) Je-li osoba zaméstnana na uzemi jednoho smluvniho statu a vztahuji se na ni
pravni predpisy druhého smluvniho statu, bude podle téchto pravnich ptedpist
posuzovan narok na davku z divodu pracovniho urazu nebo nemoci z povolani
zpusobené béhem vykonu zaméstnani tak, jako kdyby k Urazu nebo k onemocnéni
doslo na tizemi tohoto druhého smluvniho statu.

(2) Jestlize osoba, na niz se vztahuji pravni predpisy jednoho smluvniho statu
utrpi uraz po opusténi izemi tohoto smluvniho statu, aby se v rdmci svého zaméstnani
odebrala na izemi druhého smluvniho statu, ale jesté nez na toto izemi dorazi, potom
pro ucely uplatnéni naroku v souvislosti s timto Grazem:

(a) bude tiraz posuzovan, jako kdyby k nému doslo na tizemi prvého
smluvniho statu a

(b) k jejyi nepfitomnosti na tzemi prvého smluvniho stitu nebude
piihlédnuto pii urCeni, zda se podle téchto pravnich ptedpisii jednalo o zaméstnani
zaméstnané osoby.

Kapitola ctvrta
Diichody invalidni, starobni, pozistalych

Oddil 1 - spole¢na ustanoveni

Clanek 15

Jsou-li podle pravnich piedpist jednoho smluvniho statu splnény podminky
naroku na davku i bez ptihlédnuti k dobam pojisténi ziskanym podle pravnich ptedpisii
druhého smluvniho statu, stanovi pfislusny nositel prvého smluvniho statu davku
vyluéné na zaklad€ dob pojisténi ziskanych podle jeho pravnich ptedpisii.

Clinek 16

(1) Zavisi-li podle pravnich predpisti jednoho smluvniho statu vznik, zachovani
nebo obnoveni naroku na davku na existenci nebo ziskani ur€itych dob pojisténi, musi
pfislusny nositel tohoto smluvniho statu, je-li to nezbytné, piihlédnout i1 k existenci
nebo dobdm odpovidajictho pojisténi ziskanym podle pravnich ptedpisit druhého
smluvniho statu tak, jako by se jednalo o pojiSténi podle jeho pravnich pfedpist.

(2) Celkova davka urcena k vyplaté piislusSnymi nositeli obou smluvnich statt
podle tohoto ¢lanku nesmi byt niz$i, neZ je minimalni davka poskytovana podle
pravnich predpistt smluvniho statu, na jehoz uzemi ptijemce bydli. Rozdil - pokud by
k nému doslo - bude vyplacen pfislusnym nositelem tohoto smluvniho statu.



Clinek 17

(1) Nedosahuje-li doba pojisténi ziskana podle pravnich piedpist jednoho
smluvniho statu dvanacti mésict a nevznikne-li na jejim zakladé narok na davku, nositel
tohoto smluvniho statu davku nepfizna.

(2) Tyto doby zapocte nositel druhého smluvniho statu, jako by se jednalo o
doby pojisténi ziskané podle jeho pravnich predpisi.

Clinek 18

(1) Ustanoveni pravnich pfedpist jednoho smluvniho statu o kraceni,
pozastaveni ¢i odnéti davek v piipadé jejich soub€hu s jinymi davkami ¢i pfijmem nebo
z divodu vykonu vydélecné ¢innosti se uplatiiuji téz ve vztahu k piijemcim déavek
ziskanych podle pravnich pfedpisit druhého smluvniho statu nebo osobdm majicim
ptijem ¢i vykonavajicim vydéle€nou ¢innost mimo Gzemi prvého smluvniho statu.

(2) Pravidlo o kraceni, pozastaveni ¢i odnéti davek podle odstavce 1 neplati pro
soubéh davek stejného druhu pii mvalidité, ve stafi, pozlstalym a pfi pracovnich
urazech a nemocech z povolani poskytovanych nositeli obou smluvnich statt.

(3) Pokud by pro soubéh davek riizného druhu mélo byt soucasné uplatnéno
kraceni davek podle pravnich ptfedpisi obou smluvnich stat, provede se pouze
Vv rozsahu poloviny kraceni provadéného podle pravnich ptedpist kazdého ze smluvnich
stati.

(4) Prislusné trady smluvnich statii mohou ve vztahu k ptijemcim davek omezit
pouziti ustanoveni pravnich piedpisti o kraceni, pozastaveni ¢i odnéti davek v piipadé
jejich soubéhu podle predchozich odstaveii nebo zcela vyloucit jejich uplatnéni. Tento
postup je zavazny, pokud by pouziti ustanoveni uvedenych pravnich predpist o kraceni,
pozastaveni ¢i odnéti davek vedlo ke snizeni narokii ptijemcti davek ve srovnani s jejich
naroky bez smlouvy na poli socidlniho zabezpeceni mezi smluvnimi staty.

Oddil 2 - zvlastni ustanoveni

PouZivani pravnich p¥edpisi Ceské republiky

Clinek 19

(1) Pokud narok na davku podle pravnich predpisi Ceské republiky mize
vzniknout pouze s ptihlédnutim k dobam pojisténi ziskanym podle pravnich ptedpisii
Kyperské republiky, berou se tyto doby v Givahu pouze v nezbytném rozsahu, pficemz:

a) Davka, jejiz vySe zavisi na délce pojiSténi, se stanovi vyhradné v rozsahu
odpovidajicim dobam pojiiténi ziskanym vyluéné podle pravnich piedpisii Ceské
republiky.

b) Davky nebo c¢asti davek, jejichz vySe neni zavisld na délce pojisténi, se
stanovi v poméru dob ziskanych vyluéné podle pravnich piedpisi Ceské republiky ke
30 letim, nejvySe vSak do pIné davky; to neplati pro davky nebo casti davek
poskytovanych k zajisténi minimalniho piijmu.



c) Doby pficitané¢ k dobam pojisténi po vzniku invalidity pro stanoveni davek
podminénych dlouhodobé nepfiznivym zdravotnim stavem a déavek pozlstalych se
hodnoti v poméru dob pojisténi ziskanych vyluéné podle pravnich piedpisti Ceské
republiky ke dvéma tietindm dob, které uplynuly mezi 16. rokem véku doty¢né osoby a
vznikem invalidity ¢i umrtim, nejvyse vsak do plného dopoctu.

(2) Pro stanoveni vymétovaciho zakladu pro vypocet davek se doby pojisténi
ziskané podle pravnich predpist druhého smluvniho statu vylucuji.

Clének 20

Podminkou vzniku naroku na plny invalidni dichod osobam, které pro sviij
dlouhodobé€ neptiznivy zdravotni stav vznikly pfed dosazenim osmnacti let véku nebyly
ucastny pojisténi, je trvaly pobyt na izemi Ceské republiky.

Pouzivani pravnich predpisi Kyperské republiky

Clének 21
(1) Vyse davek urcenych k vyplaté podle ¢lanku 16 se stanovi nasledovné:

(a) pfislusny nositel Kyperské republiky vypocte teoretickou davku,
ktera by nalezela, kdyby doby pojisténi ziskané¢ podle pravnich piedpisi obou
smluvnich stati a sectené ve smyslu odstavce 1, byly ziskany pouze podle prévnich
piedpisti Kyperské republiky;

(b) poté rozdéli takto vypoctenou teoretickou vysi davky na Castku,
ktera odpovida poméru dob pojisténi ziskanych podle jeho pravnich piedpist k celkové
dobe¢ pojisténi ziskané podle pravnich predpisii obou smluvnich statt.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouzije pro dodatkovou davku nalezejici podle
pravnich predpisi Kyperské republiky. Tato davka se vypocitd podle ustanoveni
pravnich piredpisit Kyperské republiky vyhradné na zakladé dob pojisténi ziskanych
podle téchto pravnich predpisi.

(3) Zada-li zena podle pravnich piedpisti Kyperské republiky o starobni diichod,
vezme pii aplikaci ¢lanku 15 a 16 pfisluSny nositel Kyperské republiky v ptipadé
potieby v tvahu doby pojiSténi ziskané jejim manzelem podle pravnich ptedpist
kteréhokoli smluvniho statu.

(4) Pfi pouziti ustanoveni Clanku 16 a odstavce 3 tohoto c¢lanku, vezme
piislusny nositel Kyperské republiky v tvahu doby pojisténi ziskané podle pravnich
predpist Ceské republiky po 6. lednu 1957.

Kapitola pata

Pohi‘ebné

Clinek 22



(1) Nema-li osoba narok na pohfebné vyhradné na podkladé dob pojisténi
ziskanych podle pravnich ptfedpisi jednoho smluvniho statu, stanovi se narok této
osoby na pohtfebné na zakladé souctu dob pojisténi podle ustanoveni Smlouvy.

(2) Nalezi-li pohiebné pro umrti osoby podle pravnich ptedpisti obou smluvnich
stati, at’ uz na zakladé Smlouvy nebo jinak, bude davka poskytnuta jen podle pravnich
predpist, podle nichz byl zemiely naposledy pojistén.

Kapitola Sestd

Nezaméstnanost

Clinek 23

(1) Byla-li osoba zaméstnana od svého posledniho pfichodu na tizemi jednoho
smluvniho  stditu neméné 13 tydnd v zaméstnani podléhajicim pojisténi
V nezaméstnanosti, pak pro vznik naroku na ddvku v nezaméstnanosti podle pravnich
piedpisti tohoto smluvniho statu budou vSechny doby pojisténi ziskané podle pravnich
piedpistt druhého smluvniho stdtu hodnoceny jako doby pojisténi ziskané podle
pravnich ptfedpist prvého smluvniho statu.

(2) Doba vyplaceni davky v nezaméstnanosti podle pravnich ptedpist jednoho
smluvnitho statu se snizi o dobu, po kterou osobé byla vyplacena davka
V nezaméstnanosti podle pravnich pfedpisi druhého smluvniho statu v pribéhu
poslednich dvanacti mésict pied uplatnénim naroku na davku podle pravnich predpist
prvého smluvniho statu.

(3) Davka v nezaméstnanosti, vyplacena na zaklad¢ ustanoveni této smlouvy
podle pravnich ptedpisit kazdého ze smluvnich stati, se do ciziny nevyplaci.

Kapitola sedma

Pridavky na déti

Clanek 24

Jsou-li podle pravnich piedpisii obou smluvnich stati splnény podminky pro
poskytnuti ptidavkil na déti v obou smluvnich statech, poskytnou se ptidavky na déti
na zéklad¢ pravnich pfedpisti smluvniho statu, na jehoz tizemi déti, jimz nalezi ptidavky
na déti, skutecné pobyvaji.

CAST 1V

Ruzna ustanoveni

Clinek 25

(1) Piislusné urady smluvnich statG upravi postupy a piijmou opatieni
k provadéni této smlouvy.
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(2) Prislusné urady zejména:
a) sjednaji pro pouzivani této smlouvy spravni ujednani;
b) informuji se vzajemné o zmeénach pravnich predpist jejich stati;

¢) oznaci sty¢na mista k uleh¢eni styku mezi nositeli obou smluvnich statt.

Clinek 26

(1) Nositel¢ a ttady smluvnich statt si poskytuji vzajemné pomoc pii provadeéni
této smlouvy a konaji tak, jako by se jednalo o pouZiti jejich vlastnich pravnich
predpisti. Tato pomoc je bezplatna.

(2) Nositele si vzajemné uznavaji doklady vydavané piislusnymi organy druhého
smluvniho statu. AvSak o posouzeni zdravotniho stavu nebo stupné invalidity rozhoduje
vyluéné nositel smluvniho statu, ktery je ptisluSny k poskytovani davek. Pfitom muze
ptihlédnout ke zpravam a lékatskym posudkiim zaslanym nositelem druhého smluvniho
statu.

(3) Lékarska vySetteni, jejichz provedeni je pozadovano pravnimi piedpisy
jednoho smluvniho statu a tykaji se osoby zdrzujici se na Gzemi druhého smluvniho
statu, budou provedena na zadost ptislusného nositele nositelem v misté pobytu takové
osoby na tizemi druhého smluvniho statu, a to na naklady posledn¢ uvedeného nositele.

Clanek 27

(1) Osvobozeni nebo snizeni spravnich poplatkli stanovend pravnimi piedpisy
jednoho smluvniho statu pro listiny a jiné doklady, které se predkladaji podle téchto
pravnich ptedpist, plati také pro odpovidajici listiny a jiné doklady, které se predkladaji
podle pravnich ptedpisit druhého smluvniho statu pti provadéni této smlouvy.

(2) Prislusné urady nebo nositelé obou smluvnich statii upusti u listin a jinych
dokladi ptedkladanych pii provadéni této smlouvy od jejich ovétovani diplomatickymi
nebo konzuldrnimi urady.

Clanek 28

(1) Nositel¢ a arfady jednoho smluvniho statu nesméji odmitnout podani nebo
jiné pisemnosti vztahujici se k této smlouvé z ditvodu, Ze jsou sepsany v tfednim jazyce
druhého smluvniho statu nebo v jazyce anglickém.

(2) Pti provadéni této smlouvy se mohou nositelé a Ufady navzijem a se
zicastnénymi osobami nebo jejich zastupci stykat piimo, nebo jednat prostfednictvim
sty¢nych mist v jejich ufednich jazycich nebo v jazyce anglickém.

Clinek 29
(1) Zadost o davku, prohlaseni nebo opravny prostfedek, kterd ma byt podana
podle pravnich predpisi jednoho smluvniho statu v urcité lhité spravnimu orgdnu nebo
nositeli, plati za podanou ve lhité, jestlize byla béhem stejné lhiity podana u ptislusného
organu nebo nositele druhého smluvniho stétu.
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(2) Zadost o davku podana podle pravnich predpisii jednoho smluvniho statu se
povazuje za zadost o odpovidajici davku podle pravnich ptredpisit druhého smluvniho
statu. To vSak neplati, pokud zadatel vyslovné pozaduje, aby pfiznani davky ve staii
podle pravnich predpisii jednoho smluvniho statu bylo odlozeno.

Clanek 30

Platby podle této smlouvy poukazované smluvnim statem osob¢, ktera bydli na
uzemi druhého smluvniho statu, se uskuteciuji v jakékoli voln¢ sménitelné méne.

Clinek 31

(1) Rozdilnosti a spory, které vzniknou pfi provadéni této smlouvy, budou fesit
prislusné urady smluvnich stat ve vzajemné shodé.

(2) Nebude-li mozno dosahnout dohody podle ptedchoziho odstavce, bude
sporny piipad feSen jednanim smluvnich statt.

Cast V

Ustanoveni pirechodna a zavérecna

Clanek 32

(1) Tato smlouva nezaklada zadné naroky na davky za dobu pied jejim vstupem
v platnost.

(2) Tato smlouva se vztahuje také na pojistné piipady, které nastaly pted jejim
vstupem v platnost, s vyjimkou ptipadi zakladajicich narok na jednorazova plnéni.

(3) Pro stanoveni narokt na davky podle této smlouvy se piihlédne také
k dobam pojisténi, které byly ziskany pied vstupem této smlouvy v platnost.

(4) Doby zaméstnani kyperskych pracovnikii v byvalém Ceskoslovensku podle
dohody z roku 1976 mezi vlddami obou stati nebudou hodnoceny jako doby pojiSténi
podle pravnich piedpisti Ceské republiky.

Clinek 33

neodporuji pouzivani této smlouvy.

(2) Naroky osob, jejichz diichody byly vyméfeny pied vstupem v platnost této
smlouvy, budou na zadost znovu vyméteny.

Clanek 34

vvvvvv

odstavce 2 a €lanku 33 odstavce 2, pocinaji Ihiity k jejich uplatnéni, jakoZ i proml€eci
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lhtty podle pravnich pfedpisti smluvnich stétii, plynout nejdiive od doby vstupu této
smlouvy v platnost.

Clanek 35
(1) Tato smlouva podI¢ha ratifikaci.

(2) Tato smlouva vstoupi v platnost prvniho dne tietiho mésice nasledujiciho po
dni vymény ratifikacnich listin.

Clanek 36

(1) Tato smlouva se uzavira na dobu neurcitou. Kazdy ze smluvnich stati vsak
mize Smlouvu pisemné vypovédét. Platnost Smlouvy skonci v takovém piipadé
uplynutim 6 mésicit ode dne doru€eni ozndmeni o vypovédi druhému smluvnimu statu.

(2) Bude-li tato smlouva vypovézena, zUstavaji naroky ziskané podle jejich
ustanoveni zachovany.

Dano v ..... Praze.... dne ...... 19. ledna 1999..... ve dvou puvodnich vyhotovenich,
kazdé v jazyce Ceském a feckém, pficemz ob¢ znéni maji stejnou platnost.

Za Ceskou republiku Za Kyperskou republiku

Viadimir Spidla, v.r. loannis Kasoulides, v.r.

13



